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Tornán László Hátsó épület 

G y ő z t e s é s l e g y ő z ö t t h a d v e z é r e k , p o l i t i k u s o k , d i p l o m a t á k , k é m e k é s k é m e i -
h á r í t o k e m l é k i r a t a i é s k u l i s s z t i t k o k a t l e l e p l e z ő v a l l o m á s a i . u t á n i t t v a n egy 
i g a z á n e m b e r i d o k u m e n t u m a m á s o d i k v i l á g h á b o r ú r ó l . E m b e r i d o k u m e n t u m 
az e m b e r t e l e n s é g r ő L 

A n n a F r a n k , a n é m e t é s h o l l a n d f a s i s z t á k e l ő l r e j t ő z k ö d ő z s i d ó l á n y n a p l ó t 
í r . Ü g y í r j a , m i n t h a csak ö n m a g á n a k í r n á , ö n m a g á h o z s z ó l n a , m i n t h a v igasz t 
keresne abban , h o g y szavakba ö n t i b á n a t á t ; de t i t o k b a n a r r a gondo l , h o g y 
egyszer, h a m e g s z ű n i k az e m b e r v a d á s z a t , s ő b ú v ó h e l y é r ő l k i l é p h e t az u t c á r a , 
a s z a b a d s á g b a , ú j s á g í r ó , i r ó lesz, é s k i a d j a n a p l ó j á t . V á g y a n e m t e l j e s ü l t . K é t 
é v i i l l e g a l i t á s u t á n e l f o g t á k , c s a l á d j á v a l k o n c e n t r á c i ó s t á b o r b a v i t t é k , s 1945 
m á r c i u s á b a n B e r g e n Be l senben m e g h a l t . 

A z t h i szem, az u t ó b b i é v e k l e g m e g r á z ó b b i r o d a l m i m ű v e a „ H á t s ó é p ü l e t " . 
N e m c s a k a z é r t , m e r t s e r d ü l ő , 13—14 é v e s l á n y í r t a , s m e r t egy v a l ó b a n r e t t e 
netes k o r r ó l s zó l , h a n e m ő s z i n t e s é g e , s z ó k i m o n d á s a , k ö z v e t l e n s é g e m i a t t . N a 
g y o n s z o m o r ú k ö n y v A n n a F r a n k n a p l ó j a . N y o l c , s z á r m a z á s a m i a t t p u s z t u l á s r a 
í t é l t e m b e r é l a r e j t e k h e l y e n , s ezt az é l e t e t az á l l a n d ó r e t t e g é s , n é l k ü l ö z é s , 
p a t t a n á s i g - f e s z ü l t i degek t esz ik t ű r h e t e t l e n n é . I l y e n k ö r ü l m é n y e k k ö z ö t t f e j 
l ő d i k A n n a , s n a p l ó j á b a n m e g ö r ö k í t e t t e a b u j d o s á s n e h é z , k e s e r ű é v e i t . A z 
e l s ő h ó n a p o k b a n csak e g y s z e r ű e n l e j e g y z i az e s e m é n y e k e t , m e g f i g y e l é s e i t , k é 
s ő b b m i n d i n k á b b f o g l a l k o z i k Ö n m a g á v a l , l e l k i p r o b l é m á i v a l , j e l e n é v e l é s j ö 
v ő j é v e l , k i l á t á s a i v a l , v á g y a i v a l . M e r t ebben a z é l e t e n k í v ü l i he lyze tben s e m 
s z ű n t m e g A n n a h i n n i , h o g y a s z a b a d s á g meghozza v á g y a i n a k t e l j e s ü l é s é t . 
M í g n é g y f a l k ö z é z á r v a m i n d e n p i l l a n a t b a n a h a l á l t v á r j a , e l emz i s z ü l e i n e k , 
l a k ó t á r s a i n k j e l l e m é t , e l m é l k e d i k , e l k é s z í t i s a j á t e g y é n i s é g é n e k k ó r k é p é t , n e 
v e l i ö n m a g á t , m ű v e l ő d i k , r á d ö b b e n az é l e t t é n y e i r e , h a r c o l ö n á l l ó s á g á é r t , f e l 
n ő t t s é g é é r t . A z u t o l s ó h e t e k b e n egy é l e t f ü o z ó f i a k ö r v o n a l a i b o n t a k o z n a k k i 
l e v e l e i b e n ( n a p l ó j á t l e v é l f o r m á b a n í r t a ) . 

K o n t e m p l a t í v p i l l a n a t a i b a n m i n d e r i egyes f e l m e r ü l ő k é r d é s s e l k a p c s o l a t 
b a n á l l á s t f o g l a l , n é z e t e v a n m i n d e n r ő l : i r o d a l o m r ó l , m ű v é s z e t r ő l , p o l i t i k á r ó l , 
í r ó i a m b í c i ó j e l e n i k m e g benne , de s z i g o r ú k r i t i k u s a ö n m a g á n a k ; é r z i , s z á 
m á r a az í r á s é l e t s z ü k s é g l e t , n e m csak i d ő t ö l t é s : „ A m i k o r í r o k , m i n d e n t ő l m e g 
szabadulok , e l t ű n i k a b á n a t , v i s s z a t é r b á t o r s á g o m " 

* A n n a F r a n k n a p l ó j a , N O L I T k i a d á s , 1956. 



F i g y e l e m m e l k í s é r i a m á s o d i k v i l á g h á b o r ú e s e m é n y e i t . N a p l ó j á b a n f o g l a l 
k o z i k a k a t o n a i h a d m ű v e l e t e k k e l , k o m m e n t á r t f ű z h o z z á j u k : a n y u g a t i i n 
v á z i ó t p é l d á u l o l y a n a l a p o s s á g g a l , o l y a n s o k o l d a l ú a n , m i n d e n l e h e t ő s é g e t s z á 
m í t á s b a v é v é t á r g y a l j a , h o g y szakember b e n y o m á s á t k e l t i . A z 1944 n y a r á n 
H i t l e r e l l e n e l k ö v e t e t t m e r é n y l e t é r t é k e l é s e i s h e i v e t k a p A n n a n a p l ó j á b a n . 
N e m b í z i k a n é m e t t á b o r n o k o k b a n , a m i l i t a r i z m u s egy v á l f a j á n a k k é p v i s e ő i t 
l á t j a b e n n ü k . V é l e m é n y e s ze r in t a t á b o r n o k o k csak a z é r t a k a r j á k e l t e n n i l á b 
a l ó l az e g y i k d i k t á t o r t , h o g y m á s i k a t á l l í t s a n a k h e l y é r e . 

A z s i d ó k é r d é s r ő l e l f o g u l a t l a n u l í r , d e m i n d e n s o r á b a n é r e z z ü k az ü l d ö z ö t 
t e k s z o m o r ú s á g á t . N e h é z h e l y z e t é t s ú l y o s b í t j a , h o g y a z o k r a gondo l , a k i k n e m 
t u d t a k e l b ú j n i a f a s z i s z t á k e l ő l , s v a l a m e l y i k h a l á l t á b o r b a n p u s z t u l n a k e l ; e k 
k o r A n n a n e m m e n e k ü l h e t l e l k i i s m e r e t f u r d a l á s a e l ő l , ö n m a g á t v á d o l j a , h o g y 
esetleg é l v e m a r a d . N a g y r o k o n s z e n v v e l b e s z é l a z o k r ó l a b e c s ü l e t e s h o l l a n 
d o k r ó l , a k i k v á l l a l j á k , h o g y é l e t ü k k o c k á z t a t á s á v a l e l r e j t s é k a z s i d ó k a t , s a 
b u j d o s ó k a t s e g í t s é k . H a b á r ő n e m h o l l a n d , megsze re t i ezt az o r s z á g o t é s b á 
t o r n é p é t , m a g a is h o l l a n d h a z a f i v á v á l i k . 

A n n a h u m a n i z m u s a n e m e l é g s z i k m e g a s a j á t n é p é v e l v á l l a l t s z o l i d a r i t á s 
sa l ; a h á b o r ú t , az e m b e r e k k ö z ö t t i esztelen v é r e n g z é s t , ö l d ö k l é s t is e l í t é l i : 
„ M i é r t k ö l t e n e k n a p o n t a m i l l i ó k a t h á b o r ú r a , s egy f ü l é r t s e m e g é s z s é g ü g y r e , 
m ű v é s z e k r e , s z e g é n y e k r e ? " E n n é l is t o v á b b megy . L á t j a a t á r s a d a l m i i g a z s á g 
t a l a n s á g o t , a s z e g é n y e k é s gazdagok e g y m á s s a l szemben á l l ó a r c v o n a l á t , s az 
e l n y o m o t t a k , é h e z ő k , s z e n v e d ő k o l d a l á r a á l l* „ M i é r t k e l l egyes e m b e r e k n e k 
é h e z n i ö k , a m í g v a n n a k t ö b b l e t e k , m e l y e k a v ü á g m á s r é s z e i n r o h a d n a k ? " 

N y o m o n k í s é r h e t j ü k a n a p l ó b a n , h o g y f e j l ő d i k k i A n n á b a n a v e l ü k r e j 
t ő z k ö d ő P e t r i r á n t i szere lem. A n n a b e s z á m o l a v i s z o n y m i n d e n egyes mozza 
n a t á r ó l . E l e i n t e é s z r e s e m vesz ik e g y m á s t , s ő t b i zonyos e l lenszenv v á l a s z t j a e l 
ő k e t , a z t á n fe l fedez ik , h o g y k ö z ö s p r o b l é m á i k v a n n a k , ö s s z e b a r á t k o z n a k , s 
e b b ő l a l e l k i k a p c s o l a t b ó l g y e r m e k i e n á r t a t l a n , m é g i s s z e n v e d é l y e s szere lem 
s z ü l e t i k . Ez a sze re lem l é n y e g é b e n a v i l á g t ó l v a l ó e l z á r t s á g e r e d m é n y e . A n n a 
a P e t r - r e l v a l ó e g y ü t t l é t b e n , b e s z é l g e t é s b e n , c s ó k o k b a n ke res m e n e k ü l é s t a b b ó l 
a re t tene tes l é g k ö r b ő l , a m e l y a „ h á t s ó é p ü l e t " - b e n u r a l k o d i k . A ; b i z o n y t a l a n 
s á g , a f é l e l e m i d e g e s s é teszi az embe reke t ; a f e l s z a b a d u l á s m é g b e l á t h a t a t l a n u l 
messze v a n , a n n á l k ö z e l e b b r ő l fenyeget a l e l e p l e z é s r é m e . A z e m b e r e k t ü r e l 
me t l enek , i n g e r l é k e n y e k , l e l k ibe t egek . A n n a ezt az á l l a p o t o f o k o z ó i v a l ö s s z e 
f ü g g é s b e n l á t j a ;és v i z s g á l j a , ö m a g a n e m t u d e g y e t é r t e n i s z ü l e i v e l é s l a k ó 
t á r s a i k k a l . M é l y s z a k a d é k k ü l ö n í t i e l a n e m z e d é k e k e t : A n n á t a k ö r ü l m é n y e k 
ö n á l l ó v á , tesz ik , ( b á r á l l a n d ó a n szenved m a g á n y o s s á g a m i a t t ) , regeteget o lvas 
é s t a n u l , j ó v a l á t l a g o n f e l ü l i m ű v e l t s é g e t szerez. K u t a t ó t e k i n t e t e az e m b e 
r e k l e l k é b e h a t o l , s é p p e z é r t n e m é r t i m e g a n y j á t — a k i a r é g i , k i s p o l g á r i 
a n y a é s asszony t í p u s a . A n n a m á s e m b e r a k a r l e n n i , az ő n ő i i d e á l j a n e m az 
a n y j a , h e l y e t t e ö n m a g á b a n é p í t e t t f e l egy e s z m é n y k é p e t ; á l m a t l a n , r e t t e g ő é j 
s z a k á k o n , v a g y n a p l ó j a f ö l é h a j o l v a k é p z e l t e el* „ S z ü k s é g e m v a n v a l a m i r e , f é r 
j e m e n é s g y e r m e k e i m e n k í v ü l , k e l l v a l a m i , a m i n e k az é l e t e m e t szente lem!" 



„ H a i s t e n megenged i , h o g y é l e t b e n , m a r a d i a k , d o l g o z n i fogok a k ö z j a v á é i t , 
az e m b e r i s é g é r t . " 

N é h a hangosan, de l e g i n k á b b csak n a p l ó j á b a í r v a l á z a d f e l k ö r n y e z e t e e l 
l e n , s k é t s é g b e e s e t t e p e d é s s e l n é z a f ü g g ö n y ö n á t a k é k v a g y b o r ú s é g r e , a 
z ö l d e l ő v a g y b e t a k a r t a f á k r a — a s z a b a d s á g j e l k é p e i r e . 

A n a p l ó f ü z e t b e n , m e l y e t A n n a t i z e n h a r m a d i k s z ü l e t é s n a p j á r a k a p o t t , r ö 
v i d d e l a r e j t e k h e l y r e v a l ó v o n u l á s e l ő t t , egy e g é s z é l e t e t í r t m e g k é t é v a l a t t , 
egy é l e t t r a g é d i á j á t t á r t a f e l . E z a k é t é v ő t , a g y e r e k l á n y t , i g a z i f e l n ő t t é é r 
l e l t e , f e l n ő t t é , a k i v á l l a l j a a h a r c o t / k é p e s szenvedni , de b í z n i is t u d . 1944-ben, 
tizehötéve9 k o r á b a n A n n a l á t j a a k a o t i k u s , p u s z t u l á s n a k i n d u l t v i l á g o t , m á r -
m á r ú r r á lesz r a j t a a pessz imizmus, d e m i n d e n n e k v é g é n f e l ü l k e r e k e d i k benne 
a r e m é n y . E l k e s e r e d é s é b e n i d ő n k é n t l e m o n d a r r ó l , h o g y v a l a h a is k i k e r ü l a 
t i t k o s r e j t e k h e l y p o k l á b ó l , a m e l y tes te t é s l e l k e t e g y a r á n t f é l ő r ő l , d e a z t á n 
m e g j e l e n i k benne a b á t o r s á g , a k i t a r t á s , s l e g y ő z i m i n d e n g y e n g e s é g é t . 

A h o g y a n a p l ó v é g é f e l é k ö z e l e d ü n k , ú g y k o m o l y o d i k , ú g y v á l i k c s a k n e m 
f i l o z o f i k u s s á A n n a h a n g j a . E g y m á s u t á n m e r ü l n e k f e l a l é t p r o b l é m á i , ö m á r 
t u l a j d o n k é p p e n l e s z á m o l t a v ü á g g a l ; k i a l a k í t o t t a r ó l a v é l e m é n y é t , v i l á g o s a n 
m e g h a t á r o z t a v i s z o n y á t a v a l ó s á g i r á n t . B e n n e t a l á l k o z n a k k o r u n k e m b e r t e -
l é n s é g e i n e k h a t á s é i , A n n a az e l l e n t m o n d á s o k g y ú j t ó p o n t j á b e k e r ü l t . E z t á l l a 
p í t j a m e g , sz in te s o r s s z e r ű é n , u t o l s ó f e l j e g y z é s e i b e n , a m e l y '1944. augusztus 
1-én. k e l t . É l e t é n e k h a l á l o s s z á m a d á s a ez. B o r z a l m a s m e g é r z é s s e l í r t a ezt a l e 
ve le t . E k k o r , e g y l é p é s s e l a h a l á l e l ő t t , f e l i s m e r i m a g á b a n a jó ságo t^ s í g y 
v é g z i f e l j e g y z é s é t : „ . . . m e g k í s é r l e m m e g t a l á l n i a m ó d j á t , h o g y az l egyek , a m i 
l e n n i s z e r e t n é k , é s a m i l e h e t n é k , ha n e m v o l n á n a k é l ő e m b e r e k a v i l á g o n . 1 * 
D e v a n n a k , v o l t a k , s az e m b e r e k egy r é s z e n e m engedte meg , h o g y A n n a 
F r a n k s v e l e e g y ü t t sokezer t á r s a az l egyen , a m i l e n n i a k a r : ember . A b e r -
genbe l sen i h a l á l t á b o r b a n m e g f e l l e b b e z h e t e t l e n ü l n é m u l t e l A n n a , d e n a p l ó j a 
m e g m a r a d t é s f i gye lmez t e t . E n n e k a t i z e n n é g y é v e s l á n y n a k a r e m e k m ű v e m e 
m e n t ó . Szava i t é s A n n a h a l á l a g y ű l ö l e t e t é b r e s z t . A m í g é l t , ő t u d t a , m i a g y ű 
l ö l e t , t u d t a , k i t k e l l g y ű l ö l n i . Ez n e m e m b e r t e l e n s é g , m e r t az i g a z s á g , a z e m 
b e r i m é l t ó s á g k ö v e t e l i . A n n a n a p l ó j á b ó l , a m e l y f e l e j t h e t e t l e n o l v a s m á n y , t a 
n ú s á g t é t e l é s v á d i r a t , m i m é g j o b b a n m e g t a n u l j u k g y ű l ö l n i a gy i lkosoka t* az t 
a rendszer t , a m e l y k ü l ö n b e é g e t t e t t e m b e r é s e m b e r k ö z ö t t , ez reke t k ü l d ö t t 
g á z k a m r á b a , s z á z e z r e k e t a csa ta te rek t ö m e g v á g ó h í d j á r a . T ö b b ez a k ö n y v , 

jnint s z é p i r o d a l o m , t ö b b , m i n t e r k ö l c s i c é l : h u m á n u m . 

T e g y é k ezt a m ű v e t k ö t e l e z ő h á z i o l v a s m á n n y á az Iskolákban 
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